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Шановні колеги!

Запрошуємо Вас узяти участь у Х Міжнародній науково-практичній конференції «Подолання мовних та комунікативних бар’єрів: освіта, наука, культура», яка відбудеться 18-19 листопада 2022 р. у Національному авіаційному університеті (м. Київ), факультет лінгвістики та соціальних комунікацій, кафедра іноземних мов і перекладу. Форма проведення – заочно-дистанційна.
До участі у конференції запрошуються науковці, науково-педагогічні працівники вишів, перекладачі, учителі, аспіранти, магістранти.

Тематика конференції охоплює різноманітні аспекти теорії та практики викладання іноземних мов, культурології, формування соціокультурної компетентності майбутніх фахівців у ЗВО.

Робочі мови конференції: українська, англійська, німецька, французька, іспанська, російська.

Співорганізатори конференції: SVEUČILIŠTE U ZAGREBU (Republike Hrvatske), БЕЛАРУСКІ ДЗЯРЖАЎНЫ ЎНІВЕРСІТЭТ (Республика Беларусь), GESELLSCHAFT für DEUTSCHE SPRACHE [GFDS] (Wiesbaden, Deutschland).
Основні проблемні напрями конференції:
1. Світоглядні орієнтири сучасного соціокультурного простору, їх трансформація та вибір.
2. Проблеми теорії та методики викладання іноземних мов за професійним спрямуванням.

3. Проблеми теорії та методики викладання іноземної мови як другої іноземної.

4. Інноваційні технології у вивченні та викладанні іноземних та української мов.

5. Загальні проблеми германського та романського мовознавства.

6. Актуальні питання модернізаційних процесів в освітньо-науковому просторі України.

7. Віртуальне освітнє середовище в системі професійної іншомовної підготовки.

Фінансові умови участі:

· організаційний внесок учасників з України становить 100 грн. і включає в себе витрати на підготовку матеріалів конференції, програми конференції та організаційні витрати; оплата здійснюється банківським, електронним переказом до 1 листопада 2022 року; 

Для участі у конференції необхідно до 1 листопада 2022 р. надіслати на електронну адресу kafedraifl20@gmail.com:

· заявку учасника (бланк заявки додається);
· скановану копію документу про сплату організаційного внеску 100 грн. (Спосіб оплати: Через платіжні термінали ПРИВАТБАНКУ або через систему Інтернет-платежів ПРИВАТ24. Номер карти буде повідомлено додатково у відповідь на ваш електронний лист чи телефонний дзвінок).

· матеріали виступу у вигляді комп’ютерного файлу, оформлені відповідно до зазначених нижче вимог;
· для студентів, які подають статті одноосібно – скановану копію рекомендації наукового керівника (достатньо стислої рекомендації обсягом 10-15 рядків, яка свідчить про те, що керівник ознайомився зі змістом статті та вважає, що за змістом та оформленням вона відповідає тематиці та вимогам конференції);
Назва файлу повинна відповідати прізвищу дописувача із вказівкою для заявки: _Заявка, для матеріалів: _Матеріали, Наприклад: Желуденко_Заявка, Желуденко_Матеріали.

За результатами проведення конференції буде підготовлено збірник наукових праць, який  є науковим виданням, що рекомендується до друку вченою радою  факультету лінгвістики та соціальних комунікацій НАУ та має ISBN. Збірник буде розміщено в електронному репозиторії ФЛСК Національного авіаційного університету та розіслано на електронну пошту учасників.
Вимоги до оформлення матеріалів
1. Обсяг 2-4- сторінки при форматі сторінки А5 (148х210 мм), орієнтація – книжкова;

2. Поля: усі поля – 20 мм;

3. Шрифт Times New Roman, розмір – 11, міжрядковий інтервал – 1, стиль Normal.

4. Перший рядок (шрифт напівжирний курсив, вирівняний по правій стороні) – ім’я та прізвище автора; другий рядок – місце роботи або навчання (шрифт курсив, вирівняний по правій стороні); третій рядок (шрифт курсив, вирівняний по правій стороні) – місто і країна проживання (вказується в дужках), наприклад г. Батуми (Грузия).

4. Наступний абзац – назва (шрифт напівжирний, вирівняні по центру, відступ зверху і знизу –6 пт). 
5. Наступний абзац – анотація українською та англійською мовами (5-7 рядків) т

6. 3-5 ключових слів (шрифт курсив).

7. Текст вирівнюється по ширині, абзац – 10 мм, сторінки не нумеруються. При наборі тексту потрібно розрізняти символи дефісу та тире, українські («») та латинські (“”) лапки. Прохання уніфікувати використання напівжирного шрифту та курсиву при виділенні прикладів та інших фрагментів тексту і не зловживати підкресленням.

8. Список використаних джерел (за необхідності) наводиться в алфавітному порядку. Номер джерела та номер сторінки розділяються комою з пробілом, номера джерел – крапкою з комою, наприклад: [6; 7; 8], [8, с. 21; 9, с. 117]. У реченні крапка ставиться після дужок посилань. Зазначення міста видання, назви видавництва, року, загальної кількості сторінок (крім Інтернет-джерел) є обов’язковим.

9. Перенос слів (у тому числі і автоматичний) не допускається.

10. Рисунки (схеми, графіки) обов’язково повинні мати назву, яка розміщується після рисунка посередині рядка. Пояснення до рисунка розміщують перед назвою рисунка. Не допускаються скановані та великі таблиці, скановані (сфотографовані), не згруповані або кольорові рисунки.

	Марина Желуденко

Національний авіаційний університет

м. Київ (Україна)

Лінгвокраїнознавство як відображення мовної картини світу

Анотація:  українською мовою (5-7 рядків)
Ключові слова: 3-5 слів

Abstract: англійською мовою (5-7 рядків)
Key words: 3-5 слів.

Лінгвокраїнознавство у сфері вищої освіти останнім часом переживає складний період з кількох причин.
Список використаних джерел

1. Сабітова А.П., Желуденко М.О. Змішане навчання як оптимальна та ефективна форма сучасної освіти. Вісник національного авіаційного університету. Серія : педагогіка, психологія. Київ, 2018. Вип. 1(12). С. 38-43.



Відповідальність за зміст та оформлення матеріалів несуть автори. Оргкомітет залишає за собою право відхиляти матеріали, що не відповідають зазначеним вимогам або надійшли пізніше 1 листопада 2021 року.

Після надходження матеріалів оргкомітет протягом 1-2 днів повідомить Вас електронною поштою про їх отримання. Якщо Ви не отримали такого повідомлення, просимо перевірити (електронною поштою або телефоном) надходження Ваших матеріалів до оргкомітету.

Електронна адреса для надсилання матеріалів, заявок, рекомендацій, запитів тощо: kafedraifl20@gmail.com
Адреса оргкомітету:

Кафедра іноземних мов і перекладу 
Факультет лінгвістики та соціальних комунікацій НАУ

проспект Любомира Гузара, 1, корпус 8, ауд. 8.1512. 

м. Київ, 03058 

Телефони для довідок:

(098) 286-97-04 
 Сабітова Алла Павлівна (відповідальний секретар оргкомітету)

(044) 406-68-37
кафедра іноземних мов і перекладу 
Організатори щиро бажають усім майбутнім учасникам конференції творчого натхнення, цікавих зустрічей та корисного спілкування. 

Оргкомітет 
Заявка

учасника Х Міжнародної науково-практичної конференції 

«Подолання мовних та комунікативних бар’єрів: освіта, наука, культура» 

(18-19 листопада 2022 р.)
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